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II 

(Sdělení) 

SDĚLENÍ ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE 

EVROPSKÁ KOMISE 

Bez námitek k navrhovanému spojení 

(Věc M.9977 — EPGC/Metro) 

(Text s významem pro EHP) 

(2021/C 30/01) 

Dne 15. prosince 2020 se Komise rozhodla nevznášet proti výše uvedenému oznámenému spojení námitky a prohlásit jej 
za slučitelné s vnitřním trhem. Základem tohoto rozhodnutí je ustanovení čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1). Úplné znění rozhodnutí je k dispozici pouze v angličtině a bude zveřejněno poté, co z něj budou 
odstraněny případné skutečnosti, jež mají povahu obchodního tajemství. Znění tohoto rozhodnutí bude k dispozici: 

— v oddílu týkajícím se spojení podniků na internetových stránkách Komise věnovaných hospodářské soutěži (http://ec. 
europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetová stránka umožňuje vyhledávat jednotlivá rozhodnutí o spojení 
podniků, a to podle společnosti, čísla případu, data a indexu hospodářského odvětví, 

— v elektronické podobě na internetových stránkách EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod 
číslem 32020M9977. Stránky EUR-Lex umožňují přístup k evropskému právu po internetu.   

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1. 
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Bez námitek k navrhovanému spojení 

(Věc M.10107 — BlackRock/Mubadala/Goldman Sachs/Calisen) 

(Text s významem pro EHP) 

(2021/C 30/02) 

Dne 21. ledna 2021 se Komise rozhodla nevznášet proti výše uvedenému oznámenému spojení námitky a prohlásit jej za 
slučitelné s vnitřním trhem. Základem tohoto rozhodnutí je ustanovení čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1). Úplné znění rozhodnutí je k dispozici pouze v angličtině a bude zveřejněno poté, co z něj budou 
odstraněny případné skutečnosti, jež mají povahu obchodního tajemství. Znění tohoto rozhodnutí bude k dispozici: 

— v oddílu týkajícím se spojení podniků na internetových stránkách Komise věnovaných hospodářské soutěži (http://ec. 
europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetová stránka umožňuje vyhledávat jednotlivá rozhodnutí o spojení 
podniků, a to podle společnosti, čísla případu, data a indexu hospodářského odvětví, 

— v elektronické podobě na internetových stránkách EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod 
číslem 32021M10107. Stránky EUR-Lex umožňují přístup k evropskému právu po internetu.   

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1. 
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IV 

(Informace) 

INFORMACE ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE 

EVROPSKÁ KOMISE 

Směnné kurzy vůči euru (1) 

26. ledna 2021 

(2021/C 30/03) 

1 euro =   

měna směnný kurz 

USD americký dolar  1,2143 

JPY japonský jen  125,93 

DKK dánská koruna  7,4390 

GBP britská libra  0,88698 

SEK švédská koruna  10,0715 

CHF švýcarský frank  1,0789 

ISK islandská koruna  157,00 

NOK norská koruna  10,3873 

BGN bulharský lev  1,9558 

CZK česká koruna  26,080 

HUF maďarský forint  358,61 

PLN polský zlotý  4,5465 

RON rumunský lei  4,8748 

TRY turecká lira  8,9269 

AUD australský dolar  1,5709 

měna směnný kurz 

CAD kanadský dolar  1,5444 

HKD hongkongský dolar  9,4132 

NZD novozélandský dolar  1,6793 

SGD singapurský dolar  1,6099 

KRW jihokorejský won  1 339,51 

ZAR jihoafrický rand  18,4065 

CNY čínský juan  7,8537 

HRK chorvatská kuna  7,5630 

IDR indonéská rupie  17 126,85 

MYR malajsijský ringgit  4,9161 

PHP filipínské peso  58,379 

RUB ruský rubl  91,2538 

THB thajský baht  36,405 

BRL brazilský real  6,5816 

MXN mexické peso  24,3386 

INR indická rupie  88,5555   

(1) Zdroj: referenční směnné kurzy jsou publikovány ECB. 
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Oznámení Komise o aktuální úrokové sazbě pro navrácení státní podpory a o referenční a diskontní sazbě použitelných od 1. února 2021 

(Zveřejněno v souladu s článkem 10 nařízení Komise (ES) č. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004 (Úř. věst. L 140, 30.4.2004, s. 1)) 

(2021/C 30/04) 

Základní sazby jsou vypočteny v souladu se sdělením Komise o revizi metody stanovování referenčních a diskontních sazeb (Úř. věst. C 14, 19.1.2008, s. 6). V závislosti na použití 
referenční sazby se musí připočítat příslušné marže tak, jak je uvedeno v tomto sdělení. Pro diskontní sazbu to znamená, že je nutné připočítat marži ve výši 100 základních bodů. 
Nařízení Komise (ES) č. 271/2008 ze dne 30. ledna 2008, kterým se mění nařízení (ES) č. 794/2004, předpokládá, že nebude-li zvláštním rozhodnutím stanoveno jinak, sazba pro 
navrácení státní podpory bude rovněž vypočtena připočtením 100 základních bodů k základní sazbě. 

Upravené sazby jsou vyznačeny tučně. 

Předchozí sazby byly zveřejněny v Úř. věst. C 447, 23.12.2020, s. 9.                                                                

Od Do AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK 

1.2.2021 … -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,05 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 0,19 -0,45 2,07 -0,02 -0,45 -0,45 0,12 

1.1.2021 31.1.2021 -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,06 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45 0,23 -0,45 2,07 0,00 -0,45 -0,45 0,15   
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INFORMACE ČLENSKÝCH STÁTŮ 

Informace členských států o ukončení rybolovu 

(2021/C 30/05) 

V souladu s čl. 35 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedení kontrolního režimu Unie 
k zajištění dodržování pravidel společné rybářské politiky (1) bylo přijato rozhodnutí o ukončení rybolovu, jak je uvedeno 
v této tabulce:                                                              

Datum a čas ukončení 27. 10. 2020 

Doba trvání 27. 10. 2020 – 31. 12. 2020 

Členský stát Francie 

Populace nebo skupina populací ALF/3X14- 

Druh Pilonoši rodu Beryx (Beryx spp.) 

Oblast Vody Unie a mezinárodní vody oblastí 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 a 14 

Druh(y) rybářského plavidla — 

Referenční číslo 31/TQ2025   

(1) Úř. věst. L 343, 22.12.2009, s. 1. 
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Informace členských států o ukončení rybolovu 

(2021/C 30/06) 

V souladu s čl. 35 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedení kontrolního režimu Unie 
k zajištění dodržování pravidel společné rybářské politiky (1) bylo přijato rozhodnutí o ukončení rybolovu, jak je uvedeno 
v této tabulce:                                                              

Datum a čas ukončení 16. prosince 2020 

Doba trvání 16. prosince 2020–31. prosince 2020 

Členský stát Francie 

Populace nebo skupina populací RJU/7DE. 

Druh Rejnok vlnitý (Raja undulata) 

Oblast Vody Unie oblastí 7d a 7e 

Druh(y) rybářského plavidla — 

Referenční číslo 32/TQ123   

(1) Úř. věst. L 343, 22.12.2009, s. 1. 
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V 

(Oznámení) 

ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ POLITIKY HOSPODÁŘSKÉ SOUTĚŽE 

EVROPSKÁ KOMISE 

Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10112 – CVC/Riverstone Europe) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2021/C 30/07) 

1. Komise dne 21. ledna 2021 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1). 

Toto oznámení se týká těchto podniků: 

— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. („CVC“, Lucembursko), 

— RiverStone Barbados Limited („Riverstone Europe“, Barbados). 

Podnik CVC získává ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování kontrolu nad celým podnikem Riverstone Europe. 

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů. 

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je: 

— podniku CVC: CVC a/nebo jeho dceřiné společnosti spravují investiční fondy a platformy, 

— podniku Riverstone Europe: Riverstone Europe působí v oblasti správy činností a portfolií v oblasti dobíhajícího 
pojištění (run-off). 

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno. 

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením. 

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky. 

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací: 

Věc M.10112 – CVC/Riverstone Europe 

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“). 
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5. 
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Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace: 

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax +32 22964301 

Poštovní adresa: 

Commission européenne / Europese Commissie 
Direction générale de la concurrence 
Greffe des concentrations 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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JINÉ AKTY 

EVROPSKÁ KOMISE 

Zveřejnění zápisu „ “ / „Kampot Pepper“ do mezinárodního rejstříku označení původu 
a zeměpisných označení podle čl. 4 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1753 

(Ženevský akt Lisabonské dohody) 

(2021/C 30/08) 

Mezinárodní úřad Světové organizace duševního vlastnictví (WIPO) oznámil dne 14. prosince 2020 Evropské unii 
v souladu s čl. 6 odst. 4 Ženevského aktu Lisabonské dohody (1) tento zápis do mezinárodního rejstříku: 

Název: „ “ / „Kampot Pepper“ 

Druh produktu: Pepř 

Země původu Kambodža 

Tímto zveřejněním se přiznává právo podat námitku proti ochraně názvu na území Evropské unie podle článku 6 nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1753 (2) a z důvodů v něm uvedených. Námitku lze podat Komisi do čtyř 
kalendářních měsíců od dnešního dne na adresu: 

AGRI-B3-GENEVA@ec.europa.eu 

Oznámení lze nalézt v mezinárodním rejstříku vedeném WIPO na adrese: 

https://www.wipo.int/cgi-lis/ifetch5?ENG+LISBON+17-00+21650851-KEY+256+0+1138+F-ENG+1+1+1+25+SEP-0/ 
HITNUM,NO,APP-ENG,COO+kampot+   

(1) Ženevský akt Lisabonské dohody o označeních původu a zeměpisných označeních (Úř. věst. L 271, 24.10.2019, s. 15). 
(2) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1753 ze dne 23. října 2019 o opatřeních Unie po jejím přistoupení k Ženevskému 

aktu Lisabonské dohody o označeních původu a zeměpisných označeních (Úř. věst. L 271, 24.10.2019, s. 1). 
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